SURFACT

AGENT MOUILLANT ET SURFACTANT POLYVALENT

F002264

FORMULE POUR ETRE DOUX POUR LA VIE DU SOL ! v

SURFACT™ est une formule d'agent mouillant et de tensioactif polyvalente fabriguée
avec un puissant agent actif de surface qui agit de maniére synergique pour amé-
liorer I'efficacité de l'irrigation et les niveaux d'humidité du sol tout en tamponnant
les sels pour une performance maximale.

SURFACT™ améliore le mouvement de I'eau en profondeur dans le sol en réduisant
la tension des molécules d'eau.

MODE D'EMPLOI

PENETRATION GENERALE DE L'EAU : Appliquer de 1,0 4 3,0 litres par hectare par fer-
tigation, ruissellement d'eau ou dilué dans un pulvérisateur suivi d'un cycle d'irriga-
tion ou de précipitations. Répéter si nécessaire.

AMELIORATION DE L'EMERGENCE DES PLANTULES : Appliguer de 0,5 a 1,0 litre par hectare pour
améliorer la germination et I'émergence des plantules. Appliquer par fertigation, ruissellement
d'eau ou pulvérisation directement sur le rang de semences séparément, ou en mélange avec
des engrais.

TRANSPLANTATION : Diluer de 0,3 a 0,5 litre pour 100 gallons d'eau d'arrosage des plants. Arroser
abondamment lors de la plantation.

TRAITEMENT DES PARCELLES EN JACHERE/DES LITS DE PLANTATION: Appliquer 0,5 & 1,0 quart
par acre sur les lits en jachére, suivi d'un arrosage ou d'une pluie pour améliorer l'infiltration de
I'eau et réduire I'écoulement de I'eau. Utiliser un taux plus élevé dans les sols compactés ou

riches en sodium.

AVERTISSEMENT : Peut causer des iritations. Ne

les yeux. viter de respi oules brumes.

Eviter dutiliser le produit d'une maniére qui expose directement, ou par dérive, les travailleurs ou d'autres per-

sonnes. Consulter toujours la fiche de données de sécurité du matériau pour des instructions spécifiques.

Le etles autres

doivent porter des lunettes de protection ou un écran facial ; des gants résistants
aux produits chimiques, tels que du caoutchouc nitrile d'au moins 14 mils 0u du caoutchouc néopréne d'au moins 14 mils ; une
combinaison intégrale ou une chemise & manches longues et un pantalon long ; des chaussures et des chaussettes.

Tenir hors de portée des enfants.

Les applicateurs et les autres manipulateurs doivent se laver les mains avant de manger, de boire, de macher du chewing:

les toilettes. Retirer les vétements de protection et I'équipement aprés manipulation. Laver l'extérieur des gants avant de les retirer. Se laver soi-

gneusement et changer de vétements propres.

POUR UNE URGENCE MEDICALE LIEE A CE PRODUIT, APPELEZ LE CENTRE ANTIPOISON AU 1-800-222-1222 OU UN MEDECIN POUR

OBTENIR DES CONSEILS DE TRAITEMENT.

PREMIERS SOINS : En cas de contact avec les yeux : maintenez I'ceil ouvert et rincez lentement et doucement a I'eau pendant 15 a 20 minutes.
Retirez les lentilles de contact, si elles sont présentes, aprés les premiéres 5 minutes, puis continuez a rincer l'cei. En cas de contact avec la

peau ou les vétements : retirez les vétements Rincez i

la peau

STOCKAGE ET ELIMINATION

STOCKAGE: Conserver dans un endroit frais et sec. Conserver dans le récipient d'ori-
gine. Bien fermer. Ne pas réutiliser le récipient vide.

ELIMINATION: Ne pas contaminer I'eau, les aliments ou les aliments pour animaux
par le stockage ou I'
une installation d'élimination des déchets approuvée. Rincer trois fois (ou équivalent)
en ajoutant de I'eau de ringage dans le réservoir de pulvérisation. Offrir le récipient

mination. Les déchets peuvent étre éliminés sur place ou dans

pour le recyclage ou éliminer le récipient dans une décharge sanitaire, ou par d'autres
procédures approuvées par les autorités compétentes. Le recyclage des récipients
décontaminés est la meilleure option pour I'élimination des récipients. Le Conseil de
recyclage des récipients agricoles (ACRC) gére le programme national de recyclage.
Pour contacter votre recycleur ACRC local, visitez la page web de I'ACRC a I'adresse
WWw.acreeycle.org.

Pour obtenir.de I'aide en cas de déversement, de fuite, d'incendie ou d'exposition a
cette substance, appelez le CHEMTREC 24 heures sur 24 au 1-800-424-9300.

CONDITIONS DE VENTE
ET LIMITATION DE GARANTIE ET DE RESPONSABILITE

AVANT DACHETER OU D'UTILISERICE PRODUIT, veuillez lire les instructions d'utilisation ainsi que les conditions de
vente et les limitations de garantie etde responsabilité suivantes. En achetant ou en utilisant ce produit, I'acheteur ou
I'utilisateur accepte les conditions de vente et les limitations de garantie et de responsabilité suivantes, que aucun
employé ou agent de Biofeed Solutions, Inc. (BSI) ou du VENDEUR n'est autorisé & modifier. BSI garantit que ce produit
est conforme & la description chimique figurant sur Itiquette et qu'il convient raisonnablement aux fins indiquées
dans les instructions d'utilisation, lorsque le produit est utilisé conformément a ces instructions d'utilisation dans des
conditions normales d'utilisation. BSI ne donne aucune autre garantie, expresse ou implicite, y compris, mais sans s'y
limiter, la qualité marchande ou I'aptitude & un usage particulier. Le recours exclusif de 'ACHETEUR ou de 'UTILISA-
TEUR en cas de blessure, de perte ou de dommage résultant de la manipulation ou de Iutilisation de ce produit sera
limité & 'une des options suivantes, 4 la discrétion de BST ou du VENDEUR : des dommages directs ne dépassant pas le
prix d'achat réel du produit ou le remplacement du produit. BSI et le VENDEUR ne seront pas responsables envers I
ACHETEUR ou I'UTILISATEUR de ce produit pour tout dommage consécutif, spécial, direct ou indirect, ou tout dom-
mage de nature pénale.

ANALYSE GARANTIE
CONTIENT DES INGREDIENTS NON-ALIMENTAIRES:
Ingrédients actifs:
Sulfate de lauryl d'ammonium.. ...45.0%
NON RECOMMANDE POUR UTILISATION COMME SUBSTITUT D'ENGRAIS Tous les
ingrédients sont exemptés des exigences de tolérance spécifiées dans le 40 CFR 180.
La formulation peut varier selon la région ou le pays.

-gum, de fumer ou d'utiliser

Poids par gallon 9.1 Ibs @ 68° F

[12.5 gal / 22.75 Ibs (9.46 L/ 10.32 kg)

(130 gal / 273 Ibs (113.56 L / 123.83 kg)
(155 gal / 500.5 lbs (208.2 L / 227.02 kg)

alleau pendant 13 20minutes. 0[] 275 gal / 2502.5 Ibs (1040.99 L / 1135.1 kg)

cas dingestion : faites boire a la personne un verre d'eausi elle est capable d'avaler. Ne pas provoquer de vomissements & moins d'en avoir été

informé par le centre antipoison ou un médecin. Ne rien donner par la bouche & une personne inconsciente. En cas d'inhalation : déplacez la

personne vers un endroit aéré. Si la personne ne respire pas, appelez le 911 ou une ambulance, puis pratiquez la respiration artificielle, de pré-

férence bouche-a-bouche, si possible.

Fabriqué par : Biofeed Solutions, Inc., BP 3434, Glendale, AZ 85311

www.biofeed.com LB-055 R12




